The 20th Annual Conference of the Japanese Society for Artificial Intelligence, 2006

Mutual

2E2-3

communication using our own language through computers

IWAGAKI, Morihiko

| earnestly hope that a world may come into existence where everybody speaks his or her own language to
communicate with each other: When a young man wants to befriend another young man from a different culture and
in a different language, both of them can communicate in their own language as smoothly as if they were people in the

same country.

As a tool to assist in the realization of this alchemical hope, I'd like to use computers, whose software is based on a
series of devices common to all languages of the world.

But my hope has not yet been realized, even by MT software. In fact, we cannot translate English to Japanese
effectively, much less Japanese to English.

Therefore, I'd like to make
English, in information-unit o

a proposal concerning the idea of converting English into Japanese and Japanese into
rder.

MIT I was walking along the street, when | met Tom.

When | was walking along the street, | happened to meet Tom.

[

1998] Greenbaum & Nelson (1996)( “positions
of Adverbial Clauses in British English,” World Englishes, 15,
pp.69-81) 29.3%,
1.8%, 68.8% When
(62.8%) if (62.7%)
if
(p.125)

There was once a Goldfish who lived in the sea in the days
when all fishes lived there.
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There was once a Goldfish who lived in the sea in the days
when all fishes lived there.
was; lived; lived

*] who had lived in New York for about four years know well

whether it is difficult to become an internationally-minded There was once a Goldfish

person. who(=he) lived in the sea
all fishes lived there

an international man who; in the days when
[ (2006b)]
[ (1997)]
[ (2005)]
[ (1996)]
-- - Haruko was warned in advance by telephone
she did the shopping for dinner
-- - -- she cleaned the room
- she was in readiness for Fuyuko's homecoming
Haruko, who had been warned in advance by telephone, had
done the shopping for dinner and cleaned the room in readiness
“I love you.” for Fuyuko's homecoming.
love love
“Je t'aime.”
aime aime

[Pinker(1994)]



The 20th Annual Conference of the Japanese Society for Artificial Intelligence, 2006

1949

Fujita to whom Tsuguharu Fujita did the second in
1949 drew the woman who is sitting on the restaurant alone on
the inside of the year.

1949

Visiting France for the second time in 1949, Fujita Tsuguiji, ...

painted a picture of a woman sitting alone in a restaurant

Fujita Tuguharu visited France for the second time in 1949.
He painted a picture of a woman within the same year.
She sst alone in a restaurant.

to

He went to London to study English.
He went to London to
study English
Look zt a baby sleeping in the cradle.
look at baby  sleeping

may  be allowed to
can  be able to
must  have to
should ought to
would  used to

A. | went downtown yesterday. | was walking along the
street(,) when | met Hanako.

B. | went downtown yesterday. When | was walking along the
street, | happened to meet Hanako.

A (I was walking along the street) (when)

(I met Hanako)
B. (when) (I was walking along the street)

(I happened to meet Hanako).

A. B.
When
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It was almost midnight on a Saturday evening in December
1994 when General Colin Powell received a telephone call from
President Clinton asking the former chairman of the Joint Chiefs
of Staff to drop into the White House for a chat.

Colin Powell
1994 12

It was almost midnight on a Saturday evening in December
1994

General Colin Powell received a telephone call from
President Clinton

Clinton asked the former chairman of the Joint Chiefs of
Staff

Clinton wanted him) to drop into the White House for a chat.

1994 12
1994 12
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